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1.1 Upozorenja koja se
odnose na rukovanje

Klasifikacija upozorenja koja
se odnose na odredenu radnju
Upozorenja koja se odnose na
odredenu radnju klasificirana su
znakovima upozorenja i signal-
nim rijeCima u pogledu moguce
opasnosti na sljedeci nacin:
Znakovi upozorenja i signalne
rijeci

Sigurnost

Opasnost!

Neposredna opasnost po
zivot ili opasnost od teskih
tjelesnih ozljeda

Opasnost!
Opasnost po zivot od
strujnog udara

Upozorenje!
Opasnost od laksih tjele-
snih ozljeda

Oprez!
Rizik od materijalnih ili
ekoloskih Steta

1.2 Namjenska uporaba

U slu€aju nestrucne ili nena-
mjenske uporabe moze doci do
opasnosti do tjelesnih ozljeda

i opasnosti po zivot korisnika

ili treCih osoba, odn. oStecenja
proizvoda i drugih materijalnih
vrijednosti.
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Ovaj je proizvod generator to-

pline koji je posebno predviden

za zatvorene sustave grijanja.

Namjenska uporaba obuhvaca:

— pridrzavanije prilozenih uputa
za uporabu proizvoda te svih
drugih komponenata postroje-
nja

— postivanje svih uvjeta za in-
spekciju i odrzavanje navede-
nih u uputama.

Ovaj proizvod mogu upotreblja-
vati djeca od 8 godine starosti i
viSe, kao i osobe sa smanjenim
tjelesnim, osjetilnim ili mental-
nim sposobnostima, odnosno
sa nedovoljnim znanjem i isku-
stvom samo ako se nadziru ili
ako su upucene u sigurnu upo-
trebu proizvoda, kao i ako razu-
miju opasnosti koje rezultiraju
iz toga. Djeca se ne smiju igrati
proizvodom. Ci$éenje i radove
odrzavanja za koja je zaduzen
korisnik ne smiju provoditi djeca
bez nadzora.

Neka druga vrsta uporabe od
one koja je navedena u ovim
uputama ili uporaba koja prelazi
granice ovdje opisane uporabe
smatra se nenamjenskom. U
nenamjensku uporabu ubraja
se i svaka neposredna komerci-
jalna i industrijska uporaba.

Pozor!



Zabranjena je svaka zlouporaba
uredaja.

1.3 Opceniti sigurnosni
zahtjevi

1.3.1 Instaliranje samo od
strane instalatera, a
pustanje u pogon od
strane ovlastenog
servisera

Instalaciju proizvoda smije pro-
vesti samo struéni instalater, a
inspekciju, odrzavanije i popra-
vak te podeSavanje plina samo
ovlasteni serviser.

1.3.2 Opasnost zbog

pogresnog rukovanja

Pogresnim rukovanjem mozete

ugroziti sebe i druge te prouzro-

Citi materijalnu Stetu.

» Procitajte pozorno ove upute
i sve vazece dokumente, po-
sebno poglavlje "Sigurnost” i
upozoravajuce napomene.

» Provedite one aktivnosti koje
su navedene u prilozenim
uputama za koriStenju.

1.3.3 Opasnost po zivot zbog
curenja plina
U slu€aju pojave mirisa dimnih
plinova u objektima:
» |zbjegavajte prostorije s miri-
som plina.

» Ako je moguce, Sirom otvorite
vrata i prozore i omogucite
propuh.

» |zbjegavajte stvaranje otvore-
nog plamena (npr. upaljacem,
Sibicama).

» Nemoijte pusiti.

» Nemojte koristiti nikakve elek-
tricne prekidace, mrezne uti-
kace, zvona, telefone ili ostale
interfone u zgradi.

» Zatvorite ventil ispod plinskog
brojila ili glavni plinski ventil.

» Ako je moguce, zatvorite za-
pornu slavinu za plin na proi-
zvodu.

» Upozorite ukucane glasno ih
dozivajuci.

» Odmah napustite objekt i
sprijeCite ulazak ostalih.

» Cim se nalazite izvan zgrade,
alarmirajte policiju i vatroga-
snu sluzbu.

» Putem telefonskog prikljucka
izvan zgrade obavijestite
dezurnu sluzbu distributera
plina.

1.3.4 Opasnost po zivot zbog
zacCepljenih ili propusnih
dimovoda

U slu€aju pojave mirisa plina u

objektima:

» Sirom otvorite sva pristu-
pacna vrata i prozore te na-
pravite propuh.

» Iskljucite proizvod.
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» Obavijestite ovlastenog servi-
sera.

1.3.5 Opasnost po Zivot zbog
eksplozivnih i zapaljivih
tvari

Nemoijte koristiti proizvod u

skladistu s eksplozivnim ili za-

paljivim tvarima npr. benzin,
papir, boje).

1.3.6 Opasnost po zivot zbog
preinaka proizvoda ili
prostora oko proizvoda

Nemojte uklanjati, premostiti

ili blokirati sigurnosne ure-

daje.

Nemoijte vrsiti nikakve ma-

nipulacije na sigurnosnoj

opremi.

Nikada nemojte unistavati ili

uklanjati plombe na sastav-

nim dijelovima.

Nemojte vrsiti nikakve pro-

mjene:

— na proizvodu

— na vodovima za dovod
plina, za dovod zraka, za
vodu i struju

— na kompletnom dimovod-
nom sustavu

— na kompletnom sustavu za
odvod kondenzata

— na sigurnosnom ventilu

— na odvodnim vodovima
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— na gradevinskom objektu
koje mogu utjecati na po-
gonsku sigurnost proizvod

1.3.7 Opasnost po zivot zbog
oplata u obliku ormara

Oplata u obliku ormara moze
izazvati opasne situacije ako
se proizvod koristi u ovisnom o
zraku u prostoriji.

» Vodite raCuna o tome da se
proizvod opskrbljuje s do-
voljno zraka za izgaranje.

1.3.8 Opasnost od trovanja
zbog nedovoljnog dovoda
zraka za izgaranje

Uvijeti: Rad ovisan o zraku u
prostoriji

» Osigurajte dovoljan dovod
zraka za izgaranje.

1.3.9 Opasnost od osteéenja
uslijed korozije izazvane
zrakom za izgaranje i
zrakom u prostoriji

Rasprsivaci, otapala, sredstva
za CiS¢enje sa sadrzajem klora,
boje, ljepila, spojevi amoni-
jaka, prasine i sl. mogu iza-
zvati koroziju na proizvodu i u
zrako/dimovodu.

» Pobrinite se o tome da do-
vod zraka za izgaranje uvijek
bude bez fluora, klora, sum-
pora, prasine itd.



» Pobrinite se o tome da se
na mjestu postavljanja ne
skladiste kemijske tvari.

1.3.10 Rizik od materijalne
Stete uslijed mraza

» Vodite racuna o tome da su-
stav grijanja u slu€aju mraza
u svakom slu€aju ostane u
pogonu i da sve prostorije
imaju dostatnu temperaturu.

» Ako ne Zelite ostaviti ukljucen

pogon, onda neka ovlasteni
serviser isprazni sustav grija-
nja.

1.3.11 Opasnost od ozljeda i

rizik od materijalne Stete

uslijed nepravilnog ili
neizvrSenog odrzavanja
i popravka

» Nikada nemojte sami poku-
Savati provoditi radove odr-
zavanja ili popravke svojeg
proizvoda.

» Uklanjanje smetnji i ostecCe-
nja odmah bi trebao provesti
ovlasteni serviser.

» Pridrzavajte se zadanih inter-
vala za radove odrzavanja.

1.3.12 Pustanje proizvoda u
pogon
» Pustite pogon u rada samo
ako je oplata do kraja zatvo-
rena.

1.3.13 Rizik od materijalnih
oStecenja

Oplata proizvoda nije prikladna

za noSenje tereta. Postoji opa-

snost da se uslijed tezine defor-

mira.

» Ne odlazite predmete na proi-
zvod.
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2 Napomene o dokumentaciji

2.1 Postivanje vazeée
dokumentacije

» Obvezno obratite pozornost na sve
upute za uporabu koje su prilozene uz
komponente sustava.

2.2 Cuvanje dokumentacije

» Sacuvajte ove upute za rukovanje, kao i
svu vazeéu dokumentaciju kako biste ih
mogli koristiti i dalje.

2.3 Podrugje vazenja uputa

Ove upute vrijede iskljucivo za:

Broj artikla proizvoda

VU 486/5-5 (H-
INT Il) ecoTEC plus | 2010021530
VU 656/5-5 (H-

INT Il) ecoTEC plus | 2010021531

3 Opis proizvoda

Ovaj proizvod je plinski zidni kondenzacij-
ski ureda;.
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3.1 Konstrukcija proizvoda

[/

O /
i
1 Plodica sa serij- 3 Upravljacki ele-
skim brojem na ment
straznjoj strani 4  Mijesto ugradnje

2  Tipka za ukljuci-
vanje i iskljuciva-
nje

opcionalne regu-
lacije



3.2 Prikazani simboli
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Displej 5
2  Pristup izborniku
za dodatne infor- 6

macije
3 Desna tipka za

odabir 7
4 Tipka 8
3.3 Displej

Tipka za uklja-
njanje smetnji
Pogon za dim-
njacara (samo
za dimnjacara)
Tipka (=
Lijeva tipka za
odabir

F.01

@\if
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1 Tlak punjenja 3
sustava grijanja

2 Aktualna tempe-
ratura polaznog
voda grijanja,
dodatne informa-
cije

Aktualna dodi-
jeljena funkcija
desnoj tipki za
odabir

4 Aktualna dodi- 5

Aktivho pogon-

jeljena funkcija sko stanje
lijevoj tipki za 6 Informacije o
odabir plameniku
Sim- | Znacenje Objasnjenje
bol
I:-i‘-:l Propisan rad pla- | Plamenik uklj.
—_ menika
bar | Trenutni tlak pu- |- neprekidno
njenja sustava uklj: Tlak pu-

grijanja
Isprekidane linije

Steno podrucje.

oznacavaju dopu-

njenja je u do-
pustenom po-
drucju

— Treperi: tlak
punjenja je iz-
van dopuste-
nog podrucja

Priprema tople
vode je aktivna

— Neprekidno
uklj.: rezim
pripreme, prije
uklj. plamenika

— Trepce: pla-
menik je uklj.
u pogonu uzi-
manja

Pogon grijanja je
aktivan

— neprekidno
uklj.: zahtjev
za toplinom u
pogonu grija-
nja

— Trepce: pla-
menik je uklj.
u pogonu gri-
janja

Neophodno je
odrzavanje

Informacije uz

dojavu za odr-

Zavanje u ,Live
Monitoru”

Ljetni pogon je
aktivan

Pogon grijanja je
iskljucen

Vrijeme blokade
plamenika je ak-
tivno

Radi izbjegavanja
Cestog ukljuciva-
nja i iskljucivanja
(produzuje zivotni
vijek proizvoda).
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Sim-
bol

Znaéenje Objasnjenje

GreSka u proi-
zvodu

Pojavljuje se
umjesto osnov-
nog prikaza,
eventualno obja-
Snjenje u obliku
teksta.

F.XX

3.5 Tipska plogica

Tipska ploc€ica tvornicki je postavljena na
donju stranu proizvoda.

Podatak na
tipskoj plogici

Znacenje

3.4 Zastita sustava grijanja od
smrzavanja

3.4.1 Funkcija zastite od smrzavanja

Oprez!
Rizik od materijalnih $teta zbog
smrzavanja!

Funkcija zatite od smrzavanja
ne moze osigurati cirkulaciju u
Citavom sustavu grijanja. Zbog
toga u odredenim dijelovima
sustava grijanja u odredenim
okolnostima postoji opasnost
od smrzavanja i prijetnja od
ostecenja.

» Vodite raCuna o tome da za
vrijeme odsutnosti u perio-
dima s moguéim smrzava-
njem sustav grijanja ostane
uklju€en i da se sve prosto-
rije zagrijavaju na dovoljnu
temperaturu i tijekom vaseg
odsutnosti.

Napomena

Kako bi uredaj za zastitu od smr-
zavanja bio spreman za rad, uredaj
za grijanje mora biti ukljucen.

Ako u stanju mirovanja temperatura pola-
znog voda za grijanje, kada je ukljuena
tipka 0/1, padne ispod 5 ° C, proizvod po-
¢inje raditi i zagrijava cirkulirajuc¢i vodu na
strani grijanja na oko 30 °C.
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Barkod sa serijskim brojem

Serijski broj

Sluzi za kontrolu kvalitete;
3. do 4. znamenka = godina
proizvodnje

Sluzi za kontrolu kvalitete;
5. do 6. znamenka = tjedan
proizvodnje

Sluzi za identifikaciju; 7. do
16. znamenka = broj artikla
proizvoda

Sluzi za kontrolu kvalitete;
17. do 20. brojka = mjesto
proizvodnje

... ecoTEC
Plus ...

Naziv proizvoda

2H/2E/3P/
2L...

Tvornicki podeSena vrsta
plina i priklju¢ni tlak plina

I2H3P / 12E /
13P...

Dopustena kategorija plina

Kondenzacij-
ska tehnologija

Razred ucinkovitosti uredaja
za grijanje sukladno EU di-
rektivi 92/42/EEZ

Tip: Xx3(x) Dopusteni priklju€ci za od-
vod dimnih plinova

PMS Maksimalni tlak vode u po-
gonu grijanja

\% Elektriéni priklju¢ak - napon

Hz frekvencija

Hi Donja kalorijska vrijednost

w Maksimalna potrosnja elek-
tricne struje

IP Klasa zastite

m Pogon grijanja

Qn Opseg nazivnog toplinskog
optereéenja u pogonu grija-
nja

Pn Opseg nazivnog toplinskog
ucinka u pogonu grijanja

Pnc Opseg nazivnog toplinskog

ucinka u pogonu grijanja
(kondenzacijska tehnika)




Podatak na Znacenje

tipskoj plogici

Tmax Maksimalna temperatura
polaznog voda

NOX NOX-klasa proizvoda

Kod (DSN) Specifi¢ni kod proizvodnje

E[ﬂ Procitati upute!

Napomena

Uvjerite se u to da proizvod odgo-
vara vrsti plina na mjestu postavlja-
nja.

3.6 CE oznaka

C€

CE-oznakom je dokumentirano da proi-
zvodi sukladno tipskoj plocici ispunjavaju
osnovne zahtjeve vazeéih smjernica.
Uvid u izjavu o sukladnosti moguce je do-
biti kod proizvodaca.

4 Rad
4.1 Koncept rukovanja
Upra- Rad
vijacki
element
(=) — Podesavanje temperature tople
vode
— Prekid aktiviranja nekog nacina
rada
— postavke
— Pristup viSoj izbornoj razini
A — PodesSavanje temperature pola-
znog voda grijanja
— Ocitavanje tlaka sustava
— Aktiviranje komfor funkcije
— Aktiviranje nacina rada
— Potvrda vrijednosti postavke
— Pristup nizoj izbornoj razini
S+ - Pozivanje izbornika
Ois-
todobno
10

Upra- Rad

vijacki

element

Sl — Povecanje ili smanjenje vrijed-

nosti postavke
— Pomicanje po stavkama izbor-
nika

Aktualna funkcija tipki © i (3 prikazana je
na zaslonu.

Podesive vrijednosti uvijek se prikazuju
treptanjem.

Promjenu vrijednosti morate uvijek po-
tvrditi. Tek zatim se pohranjuje nova po-
stavka. Pomocdu tipke @ postupak mozete
prekinuti bilo kada.

4.2 Razine za rukovanje i
prikazivanje

Proizvod ima dvije razine za rukovanje i

prikazivanje.

Na razini za korisnika pronaci ¢ete infor-

macije i mogucnosti podeSavanja koje su

vam potrebne kao korisniku.

Razina za servisera namijenjena je ovla-

Stenom serviseru. Zastic¢ena je Sifrom.

Samo ovlasteni serviseri smiju promije-

niti postavke u razini za servisera.

Razina za korisnika — pregled

(- stranica 16)

4.3 Osnovni prikaz

111

A |l m
Osnovni prikaz tada pokazuje aktualno
stanje proizvoda. Ako pritisnete tipku za
odabir, onda se na displeju prikazuje akti-
virana funkcija.

Od toga je li regulator priklju¢en na pro-
izvod ovisi koja od ovih funkcija stoji na
raspolaganju.
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Na osnovni prikaz vraéate se tako Sto:

— Pritisnite @ kako biste izasli iz izbornika

— dulje od 15 minuta ne pritisnete nijednu
tipku.

Ako dode do dojave greske, osnovni pri-

kaz se mijenja na dojavu greske.

IXXXX

XXXXXXXXXXX
Xxxx XXXXXXX

XX XXXXXXXX

4.4 Prikaz izbornika

1 Traka s klizaéem 3 Stavke izborne
2 Aktualna dodi- razine
jeljena funkcija 4 Naziv izborne
tipki &) i (3. razine

Pregled izbornika pronadi ¢ete u prilogu.

Razina za korisnika — pregled
(- stranica 16)

4.5 Pustanje proizvoda u pogon

@
EOEW : ]
L L"; J U Do
®

> Pritisnite tipku za ukljucivanje / iskljuci-
vanje (1).
< Na displeju (2) se pojavljuje osnovni
prikaz. (- stranica 10)

0020261425_00 ecoTEC plus Upute za koristenje

4.6 PodeSavanje jezika

1. Istodobno pritisnite i drzite tipke &3 i ®.

2. Dodatno kratko pritisnite (.

3. Drzite tipke 3 i ® pritisnutima sve dok

se na displeju ne prikaze moguc¢nost

za podesSavanje jezika.

Pomoc¢u 3 ili B odaberite Zeljeni jezik.

Potvrdite sa 3.

6. Ako je podesen ispravan jezik, onda to
jo$ jednom potvrdite s 3.

o &

4.7 Otvaranje zapornih uredaja

1. Neka vam ovlasteni serviser koji je
proizvod pustio u rad objasni gdje se
nalaze zaporni uredaji i kako se njima
rukuje.

2. Do grani¢nika otvorite zapornu slavinu
za plin.

3. Otvorite slavinu za odrzavanje na pola-
znom i povratnom vodu sustava grija-
nja.

Podrugje vazenja: Proizvod s prikljuéenim spremni-

kom tople vode

» Otvorite zaporni ventil za hladnu
vodu.

4.8 PodeSavanje temperature
polaznog voda grijanja
Lil

Napomena

Proizvod ima napravu za provjeru
protoka zraka i vode, koja u obzir
uzima maksimalno jednominutno
Cekanje kod svakog zahtjeva za
grijanjem prije nego $to zapoCne s
grijanjem.

Uvjeti: Uredaj je priklju¢en na vanjski ili unutarniji
regulator
» Pritisnite O3 ().
< Na displeju se pojavljuje zadana
vrijednost temperature polaznog
voda grijanja.

11



Napomena

Serviser je eventualno podesio
maksimalnu mogucu tempera-
turu.

4.9 PodeSavanje temperature tople
vode
Uvjeti: Kada je vanjski spremnik tople vode povezan

s uredajem za grijanje i osjetnik temperature priklju-
cen.

=457

5 |

» Pritisnite tipku © (X).
< Na displeju trepée podesSena zadana
temperatura tople vode.
» Pomocu 3 ili @ promijenite tempera-
turu tople vode.
» Promjenu potvrdite pomocu (+).

[ 1

4.10 Iskljudivanje funkcija proizvoda

4.10.1 Iskljudivanje pogona grijanja
(lietni pogon)

1. Kako biste iskljucili rad grijanja, a pri-
premu tople vode i dalje ostavili funkci-
onalnom, pritisnite &3 ().
< Na displeju se pojavljuje vrijednost

temperature polaznog voda grijanja.

2. Temperaturu polaznog voda grijanja
pomoc¢u 3 podesite na Grijanje iskij..

3. Potvrdite sa Q.
< Pogon grijanja je iskljucen
< Na displeju se pojavljuje simbol X.

4.10.2 Deaktiviranje pripreme tople
vode

1. Kako biste deaktivirali punjenje sprem-
nika i osim toga stavili aktivan pogon
grijanja, pritisnite @ (=&).
< Na displeju treperi podeSena tempe-

ratura tople vode.

12

2. Temperaturu pripreme tople vode po-
mocu & podesite na Grijanje isklj..
3. Potvrdite sa .
< Zagrijavanje spremnika je isklju-
¢eno.
< Samo funkcija zastite od smrzavanja
proizvoda ostaje aktivna.

5 Ciséenje i odrzavanje

5.1 Ciséenje proizvoda

» Oplatu Cistite vlaznom krpom natoplje-
nom u otopini vode s malo deterdzenta
koji ne sadrzi otapala.

» Nemojte koristiti rasprSivace, sredstva
za ribanje, sredstva za pranje posuda

ili sredstva za €is¢enje koja sadrze ota-
pala ili klor.

5.2 Odrzavanje

Preduvjet za trajnu pogonsku spremnost

i sigurnost, pouzdanost i dugi zivotni vijek
proizvoda predstavlja provodenje radova
inspekcije svake godine i radova odrza-
vanja svake druge godine od strane ovla-
Stenog servisera. Ovisno o rezultatima in-
spekcije moze biti potrebno ranije odrzava-
nje.

5.3 Praznjenje sustava grijanja

Ako je vrijeme isklapanja jako dugo, za-
Stita od niskih temperatura moze se osigu-
rati potpunim praznjenjem sustava grijanja
i proizvoda.

» U vezi s tim obratite se ovlaStenom
serviseru.

Upute za koristenje ecoTEC plus 0020261425_00



5.4 Osiguravanje ispravnog tlaka
punjenja u toplinskom krugu

5.4.1 Tlak punjenja sustava grijanja

Ako tlak punjenja sustava grijanja padne
ispod 0,05 MPa (0,5 bar), proizvod se is-
klju€uje. Na displeju se izmjeni¢no poja-
vljuju dojava greske F.22 i aktualni tlak
punjenja. Dodatno se nakon otprilike jedne
minute pojavljuje simbol .

5.4.2 Ispitivanje tlaka punjenja
sustava grijanja
1. Dva puta pritisnite C3.
< Na displeju se pojavljuju vrijedno-
sti aktualnog tlaka punjenja kao i
minimalnog i maksimalnog tlaka pu-
njenja.
2. Alternativa 1:
Uvjeti: Tlak punjenja je pravilan
» Provijerite tlak punjenja na displeju.
Rezultat:
Preporuc¢eno podrucje tlaka pu-
njenja: 0,15 ... 0,25 MPa (1,50
.. 2,50 bar)
Tlak sustava je u preporu¢enom
podrucju tlaka.

Alternativa 2:

Uvjeti: Tlak punjenja sustava grijanja je preni-
zak.

2.

» Napunite sustav grijanja.

< Ako se sustav grijanja proteze
preko vise katova, onda je mozda
neophodan vedi tlak punjenja
sustava grijanja. Pitanja u vezi
s tim postavite serviseru.
Kad ste nadopunili dovoljno vruée
vode, prikaz nestaje sam od sebe
nakon 20 sekundi.

0020261425_00 ecoTEC plus Upute za koristenje

5.4.3 Punjenje sustava grijanja

Oprez!

Rizik od materijalne Stete zbog
vrio tvrde ili vrlo korozivne
vruée vode, odn. vode s do-
datkom kemikalija!

Neprikladna voda iz vodovoda
ostecuje brtve i membrane,
zacepljuje dijelove proizvoda

i sustava grijanja kroz kroje
protjeCe voda i stvara Sumove.

» Sustav grijanja punite samo
prikladnom ogrjevnom vo-
dom.

1. Pitajte servisera gdje se nalazi slavina
Za punjenje.

Spojite slavinu za punjenje dovodom
vode za grijanje, onako kako Vam je to
instalater objasnio.

Otvorite sve ventile grijacih tijela (ter-
mostatske ventile) sustava grijanja.
Otvorite dovod vode za grijanje.
Slavinu za punjenje polako otvorite i
nadopunite vodu sve dok ne postignete
potreban tlak punjenja.

Zatvorite opskrbu ogrjevnom vodom..
Odzracite sva grijaca tijela.

Provijerite tlak punjenja na displeju.

9. Eventualno nadopunite jo$ vode.

10. Zatvorite slavinu za punjenje.

o &

© N

11. Vratite se na osnovni prikaz.
(- stranica 10)
5.5 Ispitivanje voda za odvod

kondenzata i odvodnog lijevka

Vod za ispustanje kondenzata u ispusni

lijevak uvijek moraju biti prohodni.

» Redovno kontrolirajte imaju li vod za is-
pustanje kondenzata i ispusni lijevak
nedostataka, a posebno jesu li zace-
pljeni.
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U vodu za ispustanje kondenzata i ispu-

snom lijevku ne smiju se vidjeti ili osjetiti

nikakve prepreke.

» Ako utvrdite nedostatke, onda odstranji-
vanje nedostataka povjerite ovlaStenom
serviseru.

6 Prijava smetnje

6.1 Ogitavanje dojave za radove

odrzavanje

Ako se simbol # pojavi na displeju, nuzno
je odrzavanje proizvoda.

Proizvod se ne nalazi u modu s greSkom,
nego radi normalno.

» U vezi s tim obratite se ovlastenom
serviseru.

» Ako istovremeno trepée tlak vode, onda
samo nadopunite vru¢u vodu.

6.2 Uklanjanje gre3aka

» Ako se pojave smetnje, postupite prema
tabeli u prilogu.

Prijava smetnje (- stranica 17)

» Ako ne mozete ukloniti smetnju pomocu
navedenih mjera ili se pojave dojave
greSaka (F.xx), obratite se ovlaStenom
serviseru.

6.3 Uklanjanje smetnje pri paljenju
Ako se plamenik ne upali nakon pet po-
ku$aja paljenja, onda proizvod ne prelazi
u pogon i prebacuje se na smetnju. To se
dojavljuje prikazom kodova greske F.28 ili
F.29 na displeju.

Tek nakon §to ru¢no uklonite smetnju,

paljenje se provodi automatski.

» Uvjerite se da je zaporna slavina za plin
otvorena.

» Kako biste uklonili smetnju na proi-
zvodu, pritisnite tipku za uklanjanje
smetnji.

» Ako problem paljenje nije uklonjen na-
kon tri pokusaja uklanjanja smetniji,
obratite se ovlaStenom serviseru.
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6.4 Prikaz Sifre statusa (Live
Monitor)

» Istodobno pritisnite @D i 3.
Kodovi statusa — pregled (- stranica 16)
< Na displeju se prikazuje aktualno
radno stanje (kod statusa).

7 Stavljanje izvan pogona

7.1 Privremeno stavljanje proizvoda

izvan pogona

Proizvod stavljajte privremeno izvan po-

gona samo onda ako ne postoji opasnost

od smrzavanja.

» Pritisnite tipku za ukljucivanje / iskljuci-
vanje.
< Gasi se zaslon.

» U slucaju stavljanja izvan pogona na
neko dulje vrijeme (npr. tijekom godi-
$njeg odmora) zatvorite zapornu slavinu
za plin, a kod kombiniranih proizvoda
dodatno i zaporni ventil za hladnu vodu.

7.2 Stavljanje proizvoda izvan
pogona za stalno

» Neka ovlasteni serviser za stalno stavi
proizvod izvan pogona.

8 Recikliranje i zbrinjavanje
otpada

» Zbrinjavanje ambalaze prepustite struc¢-
nom instalateru koji je instalirao uredaj.

)4

=== Ako je proizvod obiljezen sljedecom

oznakom:

» U tom slu¢aju nemoijte odlagati proizvod
u kucni otpad.

» Umjesto toga predajte proizvod na mje-
stu za skupljanje elektri¢nih i elektronic¢-
kih starih uredaja.

Upute za koristenje ecoTEC plus 0020261425_00
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Ako proizvod sadrzi baterije oznacene
ovim znakom, onda baterije mogu sadrzati
supstance Stetne po zdravlje ili okolis.

» U tom slu€aju odlozite baterije na mje-
stu za skupljanje baterija.

9 Jamstvo i servisna sluzba
za korisnike

9.1

Podrucje vazenja: Bosna i Hercegovina

Jamstvo

Informacije o jamstvu proizvodaca zatra-
Zite na adresi za kontakt navedenoj na
straznjoj strani.

Podrucje vazenja: Hrvatska

Tvorni¢ko jamstvo vrijedi 2 godine uz pre-
docenje rauna s datumom kupnje i ovje-
renom potvrdom o jamstvu i to pocevsi od
dana prodaje na malo. Korisnik je duzan
obvezno postivati uvjete navedene u jam-
stvenom listu.

Podrucje vazenja: Crna Gora

Informacije o jamstvu proizvodaca zatra-
zite na adresi za kontakt navedenoj na
straznjoj strani.

9.2 Servisna sluzba za korisnike
Podrucje vazenja: Bosna i Hercegovina

Podaci za kontakt nase servisne sluzbe za
korisnike mozete naci u adresi navedenoj
na straznjoj strani ili na www.vaillant.ba.

Podrucje vazenja: Hrvatska

Korisnik je duzan pozvati ovlasteni servis
za prvo pustanje uredaja u pogon i ovjeru
jamstvenog lista. U protivhom tvorni¢ko
jamstvo nije vazecée. Sve eventualne po-
pravke na uredaju smije obavljati isklju¢ivo
ovlasteni servis. Popis ovlastenih servisa
moguce je dobiti na prodajnim mjestima ili
u Predstavnistvu tvrtke:

Vaillant d.o.o.

0020261425_00 ecoTEC plus Upute za koristenje

Heinzelova 60
10000 Zagreb
Hrvatska

Internet: http://www.vaillant.hr
Podrucje vazenja: Crna Gora

Podaci za kontakt naSe servisne sluzbe za
korisnike mozete naci u adresi navedenoj
na straznjoj strani ili na www.vaillant.com.
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Dodatak
A Razina za korisnika — pregled

Razina za podeSavanje | Vrijednosti Jedi- | Raspon koraka, odabir Tvor-
nica nicka
min. | maks. po-
stavka
Tlak vode —
Tlak vode aktualna vri- | bar
jednost

Live Monitor —

Status aktualna vri-
jednost

Informacija -

Podaci za kontakt Broj telefona

Serijski broj permanentna
vrijednost

Kontrast displeja aktualna vri- 1 25
jednost
15 40

Osnovna podesavanja —~

Jezik aktualni jezik Jezici za izbor speci-
ficno za
zemlju

Resetiranja —

Reset vrem. blokade aktualna vri- | min

jednost

B Kodovi statusa — pregled

Kédovi statusa koji nisu ovdje navedeni mozete vidjeti u uputama za instaliranje.

Kéd statusa | Znadenje
Pogon grijanja
S.00 Zahtjev za grijanje
S.01 Pogon grijanja, pokretanje ventilatora
S.02 Pogon grijanja, pocetni rad crpke
S.03 Pogon grijanja, paljenje
S.04 Pogon grijanja, plamenik ukl].
S.05 Pogon grijanja, naknadni rad crpke / ventilatora
S.06 Pogon grijanja, smanjenje ventilatora
S.07 Pogon grijanja, naknadni rad crpke
S.08 Pogon grijanja, vrijeme blokade plamenika
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Kéd statusa

Znacenje

Pogon spremnika

S.20 Topla voda, zahtjev
S.21 Pogon tople vode, pokretanje ventilatora
S.22 Rad s toplom vodom, crpka radi
S.23 Pogon tople vode, paljenje
S.24 Pogon tople vode, plamenik uklj.
S.25 Pogon tople vode, naknadni rad crpke / ventilatora
S.26 Pogon tople vode, naknadni rad ventilatora
S.27 Pogon tople vode, naknadni rad crpke
S.28 Topla voda, vrijeme blokade plamenika
Ostali prikazi
S.30 Sobni termostat (RT) blokiran, pogon grijanja
S.31 Ljetni pogon aktivan ili eBUS regulator ili blokira pogon grijanja
S.34 Zastita od niskih temperatura je aktivha
S.85

Servisna dojava ,nedovoljan protok vode, proizvod 10 minuta u stanju mirova-
nja“

C Kodovi greske

Dojava Moguéi uzrok Mjera
F.22 Prenizak tlak Tlak sustava je preni- | » Napunite sustav grijanja.
sustava zak. Nedostatak vode
u sustavu grijanja.
F.28 NeuspjeSno pa- | Nakon pet neuspje- 1. Provjerite da li je otvorena zaporna slavina
lienje $nih pokusaja paljenja za plin.
proizvod je ukazao na | 2. Provjerite je li sifon slobodan.
smetnju. 3. Provijerite je li okno za dimne plinove slo-
bodno.

4. Pritisnite tipku za uklanjanje smetnji u tra-
janju od 1 sekunde.
— Pokus$aj uklanjanja smetnji: < 5

5. Ako smetnju pri paljenju ne mozete ukloniti
pomocu pokusaja uklanjanja smetniji, obra-
tite se ovlastenom serviseru.

D Prijava smetnje

Smetnja

Uzrok Mjera

Proizvod ne poéi- | Slavina za zatvaranje plina instalirana s | Otvorite obje zaporne slavine za

nje rad:

— Nema tople
vode

— Grijanje nije
toplo

gradevne strane odn. slavina za zatva- | plin.
ranje plina na proizvodu je zatvorena.
Prekinuto je napajanje strujom u zgradi. | Provjerite osigura¢ u zgradi. Pro-
izvod se ponovno ukljuuje au-
tomatski nakon $to se ponovno
uspostavi dovod struje.
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Smetnja

Uzrok

Mjera

Proizvod ne po¢i-
nje rad:

Proizvod je iskljucen.

Ukljucite proizvod (- Poglavlje
,=Uklju€ivanje proizvoda®).

— Nema tople Temperatura polaznog voda grijanja Podesite temperaturu polaznog
vode je podeSena na prenisku vrijednost ili voda grijanja i tople vode (- Po-
— Grijanje nije je podesena preniska vrijednost u po- glavlje ,Podesavanje temperature
toplo stavci Grijanje isklj. i/ili temperatura to- | polaznog voda grijanja“/- Pogla-
ple vode. vlje ,PodeSavanje temperature
tople vode®).

Tlak sustava nije dostatan. Napunite sustav grijanja (- Pogla-

Pomanjkanje vode u sustavu grijanja vlje ,Punjenje sustava grijanja”“).

(Dojava greske: ): F.22).

Zrak je u sustavu grijanja. Ovlastenom serviseru prepustite
odzracCivanje sustava grijanja.

Nakon pet neuspjesnih poku$aja palje- | Pritisnite tipku za ukljanjanje smet-

nja proizvod ukazuje na smetnju (do- nji u trajanju od jedne sekunde.

java greske: F.28). Proizvod ponovno provodi pokusaj
paljenja.
Ako problem paljenje nije uklo-
njen nakon tri pokusaja uklanjanja
smetniji, obratite se ovlastenom
serviseru.

Hidraulicki krug je zatvoren Uvjerite se da su slavine za za-
tvaranje npr. hidraulickog kruga
otvorene

Priprema to- Vanijski regulacijski uredaj nije ispravno | Ispravno podesite vanjski regula-

ple vode je bez
smetnji; grijanje
ne prelazi u po-
gon.

podesen.

cijski uredaj (- Upute za koriste-
nje regulacijskog uredaja).
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Isporucitelj

Vaillant d.o.o.

Zvornicka 9 BiH Sarajevo

Tel. 033 6106-35 Fax 033 6106-42
vaillant@bih.net.ba www.vaillant.ba
Vaillant d.o.o.

Heinzelova 60 10000 Zagreb

Tel. 01 6188-670 Tel. 01 6188-671

Tel. 01 6064-380 Tehnicki odjel 01 6188-673
Fax 01 6188-669

info@vaillant.hr www.vaillant.hr

© Ove upute, kao i njezini dijelovi, zasticene su autorskim pravima i smiju se
umnozavati ili obradivati samo uz pismenu suglasnost proizvodaca.
Pridrzavamo pravo na tehnicke izmjene.
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